Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original copy L'institut a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a été
available for scanning. Features of this copy which may be possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire qui
bibliographically unique, which may alter any of the images sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique, qui
in the reproduction, or which may significantly change the peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
usual method of scanning are checked below. exiger une modification dans la méthode normale de

numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / v

Le titre de couverture manque

Coloured maps /

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire) 4
Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur
Bound with other material /
v Relié avec d’autres documents
Only edition available /
Seule édition disponible
/ Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de I'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.
S Additional comments / Pagination continue.
Commentaires supplémentaires:

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numeérisées.



TELERS

VOL. 1.

.. DETOUT UNPEU

Les Veilldes du Pire Bonsens se vendeut 3 sous
per, livraison. Les . perssnnes de,la compagne ou
de la vilie qui desiveraient recevoir celle publi-
cation 4 domicile pourront adresser i I'édileur
proprié¢taive, N. Auwin & Béleell, Comtd de Ver-
cheres-ou awNo. 34, Rue St. -Galwiel Montréal,
une somme.quelcongueen argent ou-en estanmpil-
les. et il Jenr sera adressé des livraisons jusqu’
ec'que le montant ait été dpuisé. L'envoi dyuivau-
dra i un recu. Toutles letires, questions; sugges-
lions, ‘ete: destindes @ 'oditeur, devront oire
adresséns comme dessus. - ‘ .

.

Ls raison leg offense ; 15 se meitent, on tdte
Que tout est'né nour.eux, .quadrupddes et gens.
J7 Siquelqu'un desserre les dents,
Clestun sot. J’en conviens; mais.que faut-il done faire?
Parler de loin, on bien setaire. |

- Fcbon homme 1.4 FONTAINE.

‘Treisieme Entretion,
S C (Swltey
- Anwdroche—Pas Dbéte, - hein, -le petil
Louison, quen dites-vous; monsieur Je
doctevr Boudin? = . L . o .
" Boudin—Voyons, voyons la fin.
“Bonsens continuant :— « Cet -homme
ne s'est pas-contenté.de \men. premier

refus ; il est revenu pour m'assurer-fue.

Javais-tort de ne pas vouloir-écouter ses
propositigns, attendu (e tous les irlan-
dais des Itals se réunissaient pour venir

fonder:en:Canada e répullique irlan: |

daise: Je dui aivépondu:lidessus-que

je pénsaisique:la meilleure-place : pour

une.répubhque - irlandaise serait en:Int
landesT] afencoreiinsisté.en: me disant
que je' pouvais -devenir ‘fénian, :girace a
son ~introduction, et s qre- pour -cela, jé
nlavais qu'di prétér Serment ef-d.payer
unespidstrelpar: semaine.. Vous pouvez

pensex gite:je 'ai :congédié lun peuw iplus’

rudemerit:que ine’ 1€ niéritait._la':poli:
-tessenqu’il Voulait me [faire.. Enfin je
ne:lailplus revu;:maisije crois quily

azbon'noribreide gens-guinervoientpas

les:choses comme ‘moi. Tant 'pis pour
eux, car:-quand .cing- hommes: . de=la

e R B RS B CE R LR
trempe-de celui quivoulait m’amadouer
se réunissent en cachette, je.crois qu'il
Y en a au- moins:trois (fui.se . proposent
de vendre les-autres./ oo o0 s

"« Vous é&tes'en ‘peine, mow chiey’par-
rdin, & ce' quil parait-par votre/lefire,
de ce que je peux faire pour passermon,
temps apres les Ticures de travail: “Je
vous diral que je me'suis bigntdt apereu
queles ouvriers avec qui jeiiravaille ne
sontpas plus adroils que nousautres de
leunis mains, mais q’'ils ont, comine on
dit par-chez nous, plus d'estéque. Tls
savent tous chiffrer en urk momens leurs
mesures et leur ouvrage ; ils*font ‘des
plans pour raccourcir leiy travail; et'si-
le patron vient ‘dorier quelque chose @
faire 'de nouveau, ‘ils comiprennentca
tout-de suite sur le ‘papiers’ . 4t

Androche—Je vois ce que c'est. *'Cd le
dégotite el le démonte, ce pauvré Loui-
o al v le soir

SON © aussi je suppose qu’
‘auberge pouy se console

Boudin—Ou il 'se livre 4 une, débau-
che effrénée.” Il ne, peut pas en.étre
autrement dans cette Babylone qui.a
cent fois mérilé le feu ¢éléste.

Bonsens.— Attendez -un:i.peu;:. conti-
nuant:» « Je--demandai:d-un :camarade:
oit-il-avaitiappris tout:cela..Ilmerépon-
dit que:c'est-bien simple;;etil m’emmena
le soir une école ol sans payer un.sou,
les ouvrieis:ou les-enfants.pauvres peu-
vent aller apprendre . toutes., espéces de
choses utiles; oron vousfournit.crayons,
papier, i plumes;. et:tout-cerquwil. faut.
Clest.dans.une - magnifique‘batisse.qui a
¢ construite.jpour. cela’ par unjjmon-
sieur Peter Gooper,ancien-ouvrierdui-
méme; ui:a.donné:cing cent mille,pias-
tres: pour: queles: pauvres. n’aientipas
autantde:peine i siinstruire . qu'lili;en
avait-eu.dui-mémen i il e i

ieBistouri=Hein, confrére% Ce scélérat
dlameéricain @i ey gnay



. ,;n,.is.x, A dr
Baeedm.—.f(, ue -vous parle pas, on-
frére. . ;
“Bonsens: ontmuaul ~ Dt,plll'v que jai
c,mnmgrnc» § .frequcnater eite ;:(,o_{b, » i
w'en it comnu;re rd zxtx‘% S5
pargléfzodyernement. palir ey
i X Igens -occupéside jonpit
) ~01Lr.:. de - Tchoses utiles bu’ agréables.
Paisrey u»lwdcvmotlouwdw ~meczuuque.
de JAavigation, de musigque. ., La vilie. de
New York seale a payé cette année pour
les &coles.publiques. gratuiles deux-mil-
lions et demi de pm&tre‘- On'dit que
) voulez ‘dépenser: én: Canadai des
millions ‘pour avoir- desisoldats:et dus
forifications. : : Pourquoi, puisgue: vous
avez ces millions & dépenser; neles dfm-
nez-vouspas pom-l établissementdecoles
pour, les -ouvriers,.pour; les cultivatenrs,
pour-les. commergants, plutdt que pout
) elenir: des désteuvres ._r taive, das
Jorlifications.: . Tenez, jen ai Deaucoup
~yinde; Iormﬁcauou ct, de bien, gardéus,
[e vous, assure. .. HOu {init tou]ouz»pa"
rendre. el :pax . les détmive, tandis
L/ suapérioviténglie dommie&nmtmn
aire e se, dctru

‘.

st oy mstrxm e, i
s,l samillions, qu.Ll' g
~couverts; d(;‘ . umon Ia
€ o’ xis «ml aubw n,‘uu.ut
leurs

e np,lf‘ du %ud
duf \mﬂ u

paile bign. O '
n-cmuL sos bpufs 77
i faiy ilprend bict r;umlp de
Sdeses LV Qirdoit
s prendrt, ide rbelles
- ditoute’ la cinaitlesdoitallen 'pmm;u ol
n“)pa‘le Il(,]l 1 X,»\ 20 '}’n! Briie o

: Doehe =V s raver (quiarvo
syrdocteury querlonguetddit phh
i :-ullef(lqd quand’ oy lécole:
Quenochel: mon ami.istitu
Wenvdis ftomber i tes igbnoux:
ne pipe denmon:d vxe‘ux tabac
1 elvel—=Merciy je<inlent use'pasje
ifais pd\ de mwhom,he nneicheminée;
# Bon.seue. Si'vouss mmterrompe/ tout
jours,lnousfn (,n"ﬁnll'onax]amms! laisses:
‘moi donc lire. “Je evoustienvoiey non
‘cherhparraing um&guetle {f!‘:mcalsemu
vous -verrez ([ue

nou:, avons: .Ol‘ﬁdnhé‘
i

. The 4 L & _ ..
c.ntrs‘ canadiens une socicle Saint Jean-
Baptiste pour ldcher de nous eutraider,
de tous counaitre, de- venir an secours

de tenx qm pt.lt\t‘lil etee dansde b(,smu' ‘

leu‘ur du olmut s poit lu pt
-célébrations-car-nous-¥ unlnna avoirune
‘messe, solennelle ot chacun, en ¥y assis-
lant: pottid se reporter un momvutd s
paroisse. natale’” .
Bowdin—~Mais que nous chautent donc
nps gazettes qui.nous disent (e notre
culte est perséeuté,et’ wéme prcsquv de:
fendu! = )
Bmwm-/.-—JL‘ i»cu\c sonlrire,
wen:liser qu'une,: el gque YO
tuus les conles qu’ L‘IIL vous fuib:?-
Bowdin~—Encore nne '1(m (,uuh"t'e. jir
e vous parle pas.
Bonseng—Me . luisserez-vous ceufin lers
mmer maleltre, Fenad mwquws atttres
& vous gonununiguer, uuus sivous vous
quarellez sans cesse, J'y renoucerai, -
Bonsens conumuant de- livem=:“V
aiuez, diles-vous;-mon chérpat
saynir ce (qu'on p(,nsc ici du Canada. de
ous “divdl wil $7a  bien des gens qui
seraint conteuts de voir le pvuplc de to-
tre pays-comprendre- qu'ildéveail avoir
plus d'imtérél d vivie.en bonue intelli-
geuce avec des voisins puissants, riches,
delairés.el libres, quii nons achiétent.nos
produits; gun donuent de Fonvrage & un-
tre jeunesse quand elleade la peined
el trouver. pav chiez nousy qua suivre
les idégs-dé gens quis demecuvent it des
mille-lieues de- bous, qui-out pris-hotre
payssuus nons demander auparivant si
eela: nots onvenail d'étre i enx, el qui,
aujourdhui;parait: il voudraignt se ser-
vir-de nous pour; dans; Foucasion, ‘eher-
chier Tise & nos voisinstcOnline: div/ que
dans:nos Gatupagnes; oning voitplus que
des treuté:sousy elides cous: pmiériciins.
de ue; pénse: pasiqud-ivous; delielics cel
axrwent-lw pour:le’ plaisir de: le iogarder:;
esl: done sigite que.présqie lous les pm—
dmts de nos. CAmpagnes: isonl dehelds par
dés américains. ~Eh Dbien; il'me s¢mble
quesoe -nest gudiesdans hhabitude. de
nos hons lmhlmnta ou dé os-Donsmar-
Lh.mds, pas: iméne dernos: doeleurs,:ni
de nos:avocuts;ide se brouillerivolontai:.
vément-avas leuvsrmexlleurca pratigies:
Thifani done: (,ron'e, sizceiqueilion:dibést
st‘u' gue jeehe sout pasyeuxs qm otk
cherel -dudéplaiie:any wméricains dans

quevous
croyc'/.‘v ‘
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LL . o ml Ient Teap
conventy, hientot et

:_n.ns r[u‘i‘i.

1 hangex

Ly
bien’d
lmuhou. .

ces gens-la qm hons .Luhctmt nnno avm-
ne, notre bemm{,‘ nos chewviny! ' Pas si
simpleés gie ¢! Th faut que ce soient 1és.
gens, d’édm,.mou «[m menh ;"ut. ‘ettc be-
LISG. : B
" Boudin—~Tu ne <0mprend~ rien’i cos
choses 14, nioti pauvre Quenochie.’ 1L fauit”
bien - quo les hommes instruits’ vous
éclairent, et vous retiennent dans le’
droit <,hem1n ‘des principes ealutau es,
d'une sage poliligue.
Ournoclze —An dnblo la sage pohtu;ue
qui nons expose i la guenc; i'la ‘mhise-
re’;'qui’ chias ,‘uo~ '*'u-vmh et nne filles
du’ pays. ‘
Jérémie~Je'vous di
ducation faiv plus delinal que de bien.’
puisquelle fait faire, 4 cedx quien ent,
des sottises que’ "ous rig feiions pas nous
<1uh'es aveg uotrd’ ~nnp1t, arosse raison.
' Bonser Ecoute; Jérémie.- il ne faut
pas voir'les choses d'un seul’ coté, cat
toute chose en a deux: Pal'(.\emple,
quand -tu {ais Terver ton cheval, , G parait
a ton- pomt dc vue, un nrand rvice’

Ais blen que ré-

" que tu vends #'ta héte, pulsqud'va Pem-

pu,hn dé’se fendre 14 corne: Peut-dtre
que si lé cheval pensait plus’ loin - que
son nez, il découvrirait que ¢'est encore
plus pour l¢ faire travailler & ton profit
o pour tow ‘plaisir, qm ‘tu fais la dé-
pense‘de’ quatre fers; d'un licou, ‘dun
beau hainais, qiie pour Liii Faive dw bien;

-et il pourrait prendx ¢ Ia clef des champs!

Mais heureuscmeut pour nous, le cheval
ne pense 'pas, et il pourrait bicn y avoir
parmi‘nous’des” politiques’ qlu ont inteé:
rét'a noua ‘metire’ quabxc fers; un-beay,
licon; 'un harnais ‘tout' doreé el: couvert
de plumes d’autruche, comme par exem-
ple ceux’ qui ont mteret achetcr'nos
produits & motitié pux & nous vendreé'

* leurs marchandises plus chier; d établir:

dans notre pays, pour ‘nous‘‘mener plus'|

* facilement, une mon.u'chw, systéme qui

: pOllu couvem

: cnntree nou\’elle olrlg climaties
A

sens’

Vet 6idr ‘Oits; Thaisi
qui ne convient: probablemcut pas:d unc

Fl_'

lefrwh""]es Lm-re etou

Taiji lSthCL
doweur. Tor!
ondmL. : .\Izns

o ihest diir 4@
Péconomie,’
pmmph, ara’

pendanc.tourc }a dmée e Ieur’qvuer -e"
| des’ ,,:m,tte~ duCanada Aot Lnt qne
les’ critiquer,’ les ridiculiser, et exprimer’
toute lénr's ympablue ‘pour, les ‘gens du
Sudavee qui Yous he-pouvez pas avoir
la moindre. aftaive! ' Des'géns 'du”Sud”
ont pillé des banqucs“amemcmnes en’
passant pai'le-Canada’ et en'se- sauvant’
en 'Canadi avec:largent!: ‘Ol pense’ par’
iel que Bi'vois aviez i (ue'le-Nord em-'
porterait la’ victoiié, vous:n'auriez pas’
agi-de cetle mauigie!

C'ést comiiie I'em::
pereur dé France qui est'allé établir une’
monarchie an Mexique-au moyen’ d’une
armee: Uit ‘pas’ osé ‘pensér il cela:
sl avait ¢ quéiles américaing'seraient’
sortis-de leurs: difficuiltés aussi' simple-"
ment ebaussi: glor leuaemenb quils ont
fait. " On croxb par ici quedsi ldt France
a fait cetbe iiijiste ~otusc ‘test parceque
ce n'est pas e heuple francais quiise:
gouveine lui-meéme. Aussi, quand:-lesi
Braves trou pes frangaises seront obligées:
de: s'en: retoguuer' ellea’souﬁ‘uronl; ans
affront ! elles n’ auronf Spas; meérite,'et’
gue lanation 'fi amzus : u’ama pas me-f

2

Tite, pulsquella n'a- pas, bien Vcef'taine-

ment; été consultée: Kticitout:le' monde-
pense que Pempire du Mexique ne dut

4 -pas:. O éviterait: donc. bien: des!
fruerres. h1e|1 desdifficultés], svl’ou’ ne:
ialaalt Tien isans’ consulter ceux"qul

.palont gt ceux ' qui se habtents. + fusito

. Pétrus—Je'crois en effet: rque les peu::
ples vivraient: tou]oura en .paix et se
gouverneraient:i bon maiché; s'ils.se
mélaient plus‘deleurs' affaires qu ‘ilsne
le‘ font. 'Mais continuy Monsmur Bou-v

- Bongens.~~« Il pa1 alt mon parram' ' que
vous dtes de mauvalse ‘humenr - enCa-
nada, par ceque les amencams neveuient
parcont.umer le: traité 'deiréciprocité. Et-
pourtant. c’est bien 51mple. Jn:ne peut
pasiSattendre./d voir:ces ens-la. vous
traiter: mieux que-vous.nesfdites:a leur:
égard. Vous comprenez b1en qu 11 n'est!




pas inatuxcl‘ Jqu on chcrche A, m('lon' des.jze

tgcll,g.sg.p}l 1;jjwcu qeu\quu engde n
qm nous . soulaitent,dn’ mal gqu
se..que, l’on fait, qui .aident)

myme a n0s., enpemi qu c,\emplc, it
5 2y Piis, tonr,\ Ui ..coup . Vidéc..de’
alreung; de Wquidoit se Ghan-
. ger,en m shig, ay' liew.de’ contmu
Jorn nomex :1mm,nt.qm ng leur

Voua Cles. l)mn

18,

[ ous. plaxt, 1)(31501111(3
mais 11015, les, dmeuc(\ms
de 1a11'e dcs

’oua‘a,ldu pa

i qal et
voil)pas. k:s,roxs aider
1épy ])l'quc S, p.u-

Is..mie:semble; quils ne.
n.dans ces choses, puisquon
lgs»c asulier l«bdessus

) ! rlifications ; q
veulent megteelamiliee;surpied.; qu lls
m,aculen,l;,p.la endre: lcursxpwamts E
ceux: (pdiles lenv.palent;le; plus-cher et
le. mienyy sher;

rien:!de pl
'mjm,ml’}m el P
des . clioses »;sunplcs que je-crains. hien:
de ,.\’oush as{ou' ,lay; shentei; rmus enfin,
,nous,ecm'e, et

smm touazc,

Fargensd

i!-
qm m a).pas'SQ s parla
at plus,

e
: capccts ‘et .mes‘,comphme ts
{ v,;e. J)onneJ saau,x Mam

?; pev

le .mal- .

ilteurs. i je: vohé ai dit|

% .toum [

golo &

el qm ma oub ig, je:pense, ]
pensais, n101, qLumd] 'ovg;: 1.1 moxt de,
‘prés, jé-lui serais bien obligé Vojire. il-
leul pour la'vie,: Lomso

§.—J" spcw i
qm, vous fevéz mes amitiés d. ce. bmvc
petit Louison. Dites-lai done quil vous.
écrive encore, et.qu'il vous doune lg nu-
méro de sa maison dé pcnemn, parce (ue,
sl je.vais. pai-la, veadre. ‘encore, des ¢ -11;_-1
Jirai le voir, et il me I‘ua con”ax;,
] achetcurs et dec cnmpatrmt"s,‘_‘,

compt veid
u pmplo ef k.s 1m-,

vouillez, ef je me pe
wer comme, vous. Ly

tu)uuauea. sl abaudonau les pr

sifs. qu 11:1 suces,.an; sein d;

fes sans fren, o 'pom-‘

en. faire guelque ‘chioge.

—DMais docteur,. il ne, nous,
T

ul:. 1{, cx
Jum, Gla ude,

et 1l nie semble quiln’a écrit & son par-
rain. gue ce que tout le mondc poum
j)cllaﬁ.l' T i
Bouduz
je.vous d
gereax pous,
sdison.. Al
comme ¢

quil e avieu de plis, dan:.
le, peuple gque de;lui parler
18“ be&om d(, cela. C est

Eix' bn,n doctcux' p'xsqu:"
la lettle de mon ﬁlloul : %
rouge, ,¥oulez-yo qvue je. vous, en
une.(que:j'al re¢ue. ces, jours derniers, el

eni d'un dé v § 3

. . pense quil
pas s esuueteml de ce que, fzut} a0
nemeni, et (ue le peuple n ainul hesoiu
de soccupex de.: dessus,de,son




"iBonsens lisant—“Monsieur Bonseng:
Aydnt ¥u pdr les gazettes-qiie vous réu-
nissex chez vous des personnes de diver-
ses coitditions. avec! lesquilleés vous vous
enitreténed’ e toules ‘Sortes'de chokes:
pourivons afiuser-et vous instriire mu-
tiglletfient, €t ayant .vu -aussi que vos:
conversations se trouventindiscrétement
rapporiées et répandues par tout le pays;:
je crois de mon” devoir-de vous adresser
quelques paroles:: bien iitentionnées
pour vous ‘mettre en:garde contre les
exces, ebles abus de Ia langue. Vos pe-
tites réunions saus cérémonie’ pourraient
¢tre sans couségnences ficheuses et ma-
me excessivement insteuctives si- elles
demeuraient- entre. vous; mais .da mo-
ment:quelles:se répandent au loin par-
mi les populations; elles peuvent avoir:
des résultats:qu'on nessanrait - trop: ‘re-.
douter: = Par exemple, moi, jeme ‘per-
wmets de “frouver: certains journaux ‘de
mon parti-excessiverent ennuyeux, fort
injustes; et méme’ complétement absur-
des; je-le:dis méme:tont. bas & quelgues
amis ; mais'je ne: voudrais pas me’ per-
meltre de proclamer cela fout haut, par-
ce'que cela ponrrait conduire indirecte-
ment et pen &' pew-an mépris du pod-
voir..Or ponr mol, le pouvoir ¢'est toit,
eb:sous aucun prétexté je ue vondrais; lo-
moins . du monde, ‘en saper - les buses.
Faime ‘mienx - tout  endurer sans. mes
plaindre. Quelques unes de vos conver:
sations me- sont. tombées sous la main.
Elles mlintéressent beaucoup;: et pour
moi; si‘jétais seul & les lire, je 'y trog-
verais rien-d bBlamer.  Mais tout [e mon::
de wa pas lesprit assez :forl pour toul’
voir sans se laisser entrainer..: - -

- Pélrus—II'm’a lair passablément béte;

votre: bleu. - i o ;
Bistouri.—Ils sont tous comme cela;
 Boudin.—C'est, sbloh mioi; un petscur
piofond; ¢e quie” Lon appélle un libéral
coitservateur. Un homme qui comprend
X ¢ Drogris pour lui-méme,
int. avec raison pour les

=Uri hypocrile alors?.”
aude—-Un &goiste plutot 2.
wJulien~—Permeltez;. je.crois. : _
tout simplement.une vieille blagueé jaun
de, ces -hommes. ‘qui. petvent;. sécouter
parler. pendant; des;heures et. diredes.
rlens  pompeusemen b..; Majs’; continuez;;
monsieur Bonsens,: peut-élreygue:la fin:
vaudra ‘mieu;\".([uu le; (;omm_ellcemenp. ol

|tinent de: mes amis qui,.

~|'mais-de lui demander

que.cest |

~Bonsens' continuarii ardires i—a Siyous:
‘mespermettez: de vous rdonner; quelgitey
‘conseils;:je:vous: diralfquervousipouver
‘faire’ be: ucoup-debisni:ieti rendre! vos
‘entrétiens bien: plustitiles ety plusijntés
.x'e’ssmltsenc'_o-:e, si: vous ‘vous. boriiez:
Jparler-de calture, de I'éleve des ‘bestianx;
'delears” thaladies, de la- maniére7s de
faire pondre-les poules, et de-conserver
les dufls; de raccommoder les attelages;
de‘faive des ¢hemins. defaive de la“hon-
ne collé a 'épreuve de lleau, et de con-
naitre les ~vaches laitieres: Pem‘netcell.:-
moi de vons: dire que’ voiis ne - devries
pas parler-du gou verjement, parcequ’un
pays estisur:le “pointde. sa ruine;:des
qu'il pert’le respect. de cetix qui le gou-
vernent. - On sail que [&s:hommes 1ie
sout pas des-dnges, et quiline faut pas
attendre d'euxla:perfection. .. Moi-qui
vous éctis je passe pour unimodéle: de
conduite ;-eh ‘bien! je faig pourtant
quelgues fredaives; persoune m'én sait
rien, par conséquent je ne: donne pas.de
mauvais exemple. :Je ne les'publi pas;
par-conséquent j'évite le'scaridale.:iAinsi
done, ne dites jamaisvien con treilesigeris;
‘du: gouvernemeit; i méme-conire: leurs
aiis.. - 8'ils se’: compiortent malyisiily
‘preineat ce qui ne lear ‘appartieni:pas;: -
ce w'est pas ce'que vous dites &a.vos bons
voising qui eorrigera persorisie’; 41 co-
traire ; fenez, je me tappelle qu'ane g,
elte a publié un jour gg’dl}fx'. boulanger

+

mettail de,_lalani daos de la farine aya-
riée; afi de pouyoii.en faire du beau

pain qui 1ést pas Bien sain, maisquise
‘vend comme lautre ; le lendemain vingt
‘houldngers “allaient acheter de ' Palin.
Vous ne.devriez pas traiter - 1606761

légaremiiiit:
les hommes dé* profession ‘

O Tls ont'
soini de la - confiafice ‘publiqas; st jén-
suis. wir moi-méme." Vous aveztort atissi
de.parler-avec.peu de- respect du* parle-:
ment. . il représente le peuple :du pays;:
et-ne sauraitifaive; aucun: bien, sionislen;
ogue; comine le faitur plaisant iniper:
pour le: plaisir

‘de faireiun affreux:jeu:de ots, ‘quang-
il rencontre . un député,-'-ne_:a’manqgé ja-
s'il-est vrai-que:.

! :

.+ . -Tout membre du Parléement

NETER I »Quu,nd'il’parlg'm'er‘nv o DR
Vous ne devriez pas non plu VOus oceu-"
per de:ce'“qui-ser passeratixis tats:Unis!;:
‘ar-scela-tieipelt. qu'avoir uniimauvii
‘effet aupres demospopulations qui: g'ir
‘ginent,/si<llon <continue a!:vantersicen

pays-liicomme on le faisdepuisiquelqhe
.. . " . S

yo
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temps;-que- les perdrix. y- tombent toute
"> roties; et quiy'émigrentplus que jamai
Quelerons nons:alors pour nous progu:
rer desiserviteurs? Mais:ce.que je vous
fecoinmande par-dessiis toul, c'esh-de ne

jamaisivous:entretenir-des juges:ni-de:

‘nos cours de'justicd’; car on neleur povte:|.
déjdpas-trop: de vespoct o\ partoces

_=njets agovous  pouvez hdvander. sans
crajnte:de tontce quivous phiiri. . Mais,
enedrel nme-fols, ce. que je ne sanrais
trap vous. recommander, cest de vous.
abstenir-de-pirler des tominations gue
peut-faire . Fadministration ;. vous savez
il est: difficile- de .contenter tout -le:
monde,et-quand - uniministre.donne une:
place, il est st de ne faive quinn. satis-
fait tandis quiil- crée cent méconients.
Tenez, c'est a point aue Pautre. jour je
rencontiai un: ami- déevoué du gouver-
nemeiit: actizel, wqui devait. disait-on,
avoir.suns peu un emplot nrofitable.. Je
Pen félicital biensincerement; mais cet.
esprit mal.fait se.facha:contre ol eb
me. dititout [arienx: « Me prencz-vous
pour .un défalcataire ! » Enfin on ne sait
plus.d qui-parlers et la calonutic est tel-
lement-en-usage qu'on impnte-au. goud
verierent mille tautes quil ire saurait

s certainement pias. commaettres :
“-Bistowri;—Bh't Pon ne povrrait jiinais
teop en. dire; car je ie crois pias qu'il
soit ‘un.seul aulre pays wn’ monde on
Pon‘soulfrirait sans indignation des no-
minatidois comme un grand nombre” de
celles qui se’sont faites depuis quelque
tems, e T T

L Boudin—0ui! mauis 1L gouvernement
qui. éconterait toutes les criailleries ne
rendrait jamais service A ses. amis; st
tomberait bientdt. Sere s
~Bonsens.—Je ‘continue :— “Imaginez,
monsicur: Bonsens, 'que:les détracteurs:
et-les, calomniateurs dw.ninistere .vont
jusgwa dire;:que.le: prémicr ministre.
du:Bas-Canada{je veux dire le:véritahle,
Pdautre ne compte pas) adonné i Iin de
ses amis:politiques’la défense’des -caus
ses de. larcouronne, et lut anrait méme
promis une place ‘de juge, . N'allez pas
pavler de:cela-dans: vos .conversations,
car je vous'le repéte, cela ng'peut dive
vral;ce: serait itrop. scandalenx, . car.cet

- amiéstun’ancien:représentant qui fut.

“ célebre: pour -avoir: vonlu.: faire. passer-

fvarnement n'o

mats_cela ne peut-étre vral, car le- gou-
wait.pazaller jusques-1i;

C

[L15% . R : e
2. Bowd oyons done- jusqion les..
prit; de -dévergondage .révolutionnaire

peut oserailert Ce sont.vos alfrenx jour-.

nanx..rouges sang doute qui répandent
ges. éponvantables, .modisauces. afin . de,

saper, notve gonvernemneot jusques daus

les bases-de sou fondement.... ;. ., .-
- Bistouri~Non, man-savant confrére,

¢e sont an-contriaive les: organes de U'ad:

ministration qni ont- vépandu : ce bruit..

Il parait- méme, selon la méme autorité,
gqu'on avait offert & ce méme. ancien dé--
puté la-place de .protonotaire; et vos or-

ganes bleus:le lonangent lort:de n’avoir
pas-accepté-cette charge lrop.inférieure
pour.lui, . ce ~qui n’empéche pas. que
beaucoup -d’avoeats: bien: posés lenvi-
atent- probablement; et qu'elle a été ac-
ceptée par nu membre du- barreau hon-:
héte et certdinement supérienr sous tous
les rapports & celui-qui refuse soi-disant
cette charge. - Lesjournaux minislériels
ne représentent.certainementpas le veen
public lorsqwiils. -donnent i entendre
quuue place de- juge'luiserait destinée
et je connais-bon nombre d’avocats haut
placés qni regarderaient -cet-évenement
comnmne nne calamité. Vould comment un
coup d'encensoir aladroit destiné.a un
ami peut casser les dents Cun antre qui
ne s'y: aitendait pas. - S ..

- Quenoche—Mais que diles-vous. done
J& tous ensemble ? Je w'y comprends
goutte: et si vous parlez en. paraholes A

mots couverts, je- vais m'aller concher;

Qaillenrs.il se fait tard..
_Androche—Moi aussi, ca 'me  Ialigue.
d’essayer de comprendre: ¢a.. Voyous,

‘I monsienr Bonsens, expliquez-nous done

de (uoi il Fagit & votre.simple lacon ?.
Bonsens—Clest, bien clair. Voici .ce
que cest. . TL parait quil y.a devant les
tribunany de Moniréal un procés qui
dure depuis. bien des années, donl on
s'oceupe beaucoup, parcequ'il s'agit de

proprietés considérables. "Je ne connais

pas les détails, mais il parait'.que’ celui
qui a intenté laction et,qui. représente
les héritiers dontil-a acuis les droits,

parcequils'n’avaient pas-les‘'moyens de

se'faire rendre justice, accuse le posses-

seur actuel de s’dtre : emparé ‘des hiens-

en-question par des'menées fraduleuses.
Ce dernier-avait: pour ami; pour parent
ou-pouravocat, je’ ne-sais, un membre -
du parlement qui; pour: couper courta

une; loiiipour: la:protection desigens qui.
“acquierent:-des propriétés au: moyen'du:
- volpiderla. fraude” ou- de la violence ;:

i




toute’ litigation et régler 1% "uus WSS

plus de retards ni de Tdoute: proposa-au

parlement-de passer une loi qui- antait
- déclaré comme légitime. proprietaire

out individu qui aurait 618 en posses-

sion pendant deux ans’ de biens acquis
par le moyen de vol, de fruude. ou de
\mleuw ce 'sout les: paroles indme -de
la loi projetée.

Boudin, — Alr! je me 1':19pd(«" cela,
(e a fait bien du bruit dany. le'temps
parceque les imprimems de la {ia vaient
fait nne ervenvel d\dl(‘l]‘[ mis nl an hnu
de dol. .

Bonsens—Avouey, “doclenr, qur, Fad
e
le dol west qu'un vol fait avee quelque
rubrigne trompeuse. Le nom pe change
rién i la chose,

Bou(lm.-—C’(,at Vial,- mais la 1ol
llxh passé et le’ deputu en question en a
&ié assex’ puni pnqun @ pm_d.\_\, sO1

électiot.

Bistowr L.,—Olll' mais i qum auti seqv i
la punition, st le gouvernement-le ré-
compense et le dcdoummﬁc en le plagant
sur le bane de la (umu,’ Quelle con-

fimice pourrout avoir les plaideurs ?

Jean-Clande —Connne ¢u, si lalol avait
passty pour se rendre m'onmetmn. dun
héritage lldlll‘dlb saffi d’ohtenii un ‘con-
trab par n’imporle quel moyen' fr mdu-
leux ow violent, méme les armes’d la
main el si'le crime o la fruude pouvait
sevaclier alx héritives pendant-dcis
ans | ondevenait par cetle Io pxupuet.mo
lewitime 2

Pétrus—Ou “bier si o av

ll]:llChL d\ ce tn l\IU“‘HL‘ *d.l)\ GO LE-

A

sange, pourvy gu'on hxsvt passer deux
Ais sans mtcntu' A& proces, on devenail
propriélaire sans que les ouiama pu:.wnt
Jamais ren-trer dana leurs }nen o

Bonsens.—Cletit été la loi.:

Frangois—Cest abominable !

Jiréinie.—~Clest effrayant .

Uuenoche—~Vous avez qua voir ! Mais
les brigands des graids chcmms sout
msp(.ctablcs en compauxson

Buu(lin.—-Oui mais encore une fois la
101 na pas passé.

Julien—Clest vrai ;- mais il me semble
que Pintention était la méme. Allons!
je crois que jai bien fait de renoncer
anx proiesmons lagales.

mais pu-voir de ces choses sans me ré-

vatlh - Ildb mieux qm, l.mtv'o _puisque

ait’ llut un,

volter-el:je me: serais il de anauvaises
affuires avee mes wi{cwues 0w 'l]lLlll(‘
avec les juges et-cela n'aurait pa
celles de mes clients. . Iy Gt
Bistouri-—Eh bient que. (mcs om de
L,le won confrite savant ol lmdl ? Clest
ce. méme autenr de e Lol qui nons
choque taiil qu'on: veat, dil-on,, mettre
sur le bang et qut posside loute L cone-
fiance de volee beau. ministere. - Ga ne
me surprend plu.~; ou se croil.toul, pm-
utis-avee ae Jrosse ma;mule IS
- Bowdin—~Je ne & croirnd junms : ¢ Sest
une ervear, el.moi- L[lll vous -parle, si
cdtait vrai el biew! si ¢’dtait vrai, je ne
sitls pas trop ce-qetje dirais. Mais om,ow
une fois cune se peub pas. ;
- Bonsensi—Linsser " nioi dong ﬁnu l:«

| letive de nion inconnu, elapris crl.& ot

irons tous wous cotcher: -
© Boiidin—0ni, si les nmlada p(-m( uL
mc laisser lrmqmllv.‘ .

Boasens lisant =« Le f__;mwnm nen
woserait aller jusique J4, el s'il le faigait,
i Vous couseillerais, muuu, de™u'en pas
faire mention a-vos \Olsllls, car wj, peus
ple ne peyt rieit aguer: A “mépriser ses
sipérieups, - Croyez-moi,man estithably
nionsieur bomem, suivez mies: conseils.
el vous conserveres le vespect dis valve
dévoue ser \'llt,‘lll' qm desn'c' denu\mu'

[ERS

dam St R

' l O\nn.x.._“

1’4{1 us: -—-Mdh qu (wL (,c qu‘d SHOUS
Llldlllt, ceb original-1& avee son-idée de
ue pas mépriser - les gens ‘haul-ow bas;
fuicommetient des au ions iméprisables ?

Bowdin, — Jé crois  corupréndie’ ¢el
anouyme-la. Cest un liomume lorbsensé
selon moi. Il nous: enseignes qulil:faut
bien prendre garde de ne point:se lais
ser: tromper, et qwil: {faut.se-méfier de
tous les éctivains d'aujourd’hiui, car ces
gens-la pour la: plupart 1,1-1L1qu(,nl. lous
lLs hommes publics afin de s’élever eux-
ménies, - Mot qui ne recois-qu’un jour-
naly jai grande envie dele renvoyeiet-,
de me. plonfru- dans laiplys ‘désolante
solitude. Do cedte muniére, personne ne

| mé ‘trompera; ‘et je: pourral s

Je waurais ja-'

-conserver
daits mion.fot ‘intérieur, au plus profond
de:ma’conscience; dela:mariére la plus
inébranlable,ces bons principes conserva;
teurs. que- Jal émbrassés: avant: méme
d'avoir, Page de«: iconnaissance-Jeyvous
souhaite d'tous:le 'bonsoir: at, -monsiéur

.Bansms, faitésmoi px’évcmrqumd vous



-~
o

‘aurez.du.monde: :afin que _]C’ ne vwnm,
pas ‘alorsichez:vous.

" Jacgueling. Sortant toute - cauarep ()9
sa chambre.—-Ahmon Dieu, quelle heure
l’bb—ll 70nze henrpd Etmon horlogegni
Sest arrétée’ 4 huit- heures gt demie!!
M'mvals signe (uand I'horloge sarréte
& Ta demie | Lt puis nons avons entendu
Paraignée de la mort qui faisait tiguer
sa montre ! Seigneur quel malheur va
tomber sur nous? Jen ‘suis- toute -effa-
ronchée. Ayez pitie-de mor! et puis
pendant oute la veillée Penl droil m'a

papillotté, signe de peine. Seigneur !
vienque des mauvais présages ! Bt Jus-
quii.mamziellé:Module qui-a pilé sar la
quene de ma chatte ; elle ne se mariera
pas-setke année ! et 111115 en se levant elle
Lenvcrsé sa.chaise, autre signe de.ma-
n,wcretalde Rienque mal«,hanu Clest
vous aatres qUJ étes -cause de .tout. ca
avec. vos discouis gui nnpdblcutult la
pmvxdmne. "I encore gane vous a pas
empéché de pdrlw en mal de nous..
: s—»\h pom' ¢a nmm rzelle ]a(,-
16 VOUS VOUS Lronmipez ; nous n'avons
Tas dit. i mot, dés. dames,
._.Jacquclmc —Oh! vous avor bedn mer
jlen suis sre, Uoreille.droite.m'a cillé :
Cest unysigne immanguable, inais je me
suis assez movdu le peLiI; doigt que vous
avez dit vous mordre la langne an sang !
Mais, je ne,vous plains pas. ~ Je vous de-
mande, ¢é qu'on peut dire de mal de
pmvxcs créatures comme nous qui nous
amusois d:parler de celui-ci de celle-la
san$ leur-vouloir le- moindre mal. -Ab
Bonsens, mon {rére, je n'aurais _]lel'ldh
€ i cela.de toi.!
*.Bonsens—Eh ' ma chére sa:ury lambe
donu'la;tous:tcb -signes quii e tourmen-
ent pour:tien... L’horloge sest- arrétée
:clllb -doule -parceque: tu as.oublié:de la
remontey.: ‘Ton. ;ardignée: . de la.imort
njexiste: qlie idans ton uma'*mduon c'est
tout -simplément . un: wei: qui. ronne le
vieuy :boisy et.qui fait:le bruit qui tel-
fraie en frappant» le:bois avee sa téte, on
- pense-que ccest cainsi hqu'il, iappelle sa
compagne:.J'al: €xaminérun jour.cel  in-
seote\"ul est gris:brun, jcouleur. de tbois.
Suomle metsur. une; planche,wetvqu on
}axfrappe dillautrel bous,:du: bout:desLion-
gle;:ilwépond: e frappantavec sa téte; yet
11rfam alors de:bruit.'qui &xdonné, lieu-&
larsupefstition:quiseffraie; massenra -« .
1nBoudin~Cetoinsette est;dé « lespecev
‘des foreurs, du:genre’ anobium, je mlen.

souviens.: J'en .ai Iu dans, s livees,
mais.je ne le connaissais.pas. .

- Bonsens—Moi je le conuais sans -sa-
voir son.giom. G

dérémie—Je suis bien, bOJJLLIlL du siL-
\011' g On entend sodvent ce bruit-la
.chez-nous, ¢t na femme me tourmnente
toujours alors pour .jue je -fusse mon
testament.

- Jacqueline—"Tuat! lut! - (.. esb & groire
(que vous en savez plus loug que.les au-
tres., Les:: ‘mcu,us (.l)lllhlhbcll(,llt ¢a, ebina
grand'mére wm’a fait écouter l’dramnu,
Pannée de la mori de notre grand’pére,

La! que diras-tv a cela?,

~ Bonsens—Je dirai que dans loutea les
vieilles maisous on entend ce- br nit-la,
et qu’il ne fait mourir persounc ;. mais
naturellemenl cela” n'empéche pas. de
mourir ceux dont Pheure est ariivée.
Lt le petit ver, lai, va Lomours son train,
cherchant sa vie suns soccuper de Ia
nolre, ni de la peur qu'il nous fait,

Jacqueline—Tiens, Bousens, veux-tu
que je te dise, bu lis tant de gazettes que
tu deviens un impie:- Tu te’'moques des
signes mais tin vervas si mamm’zelle Mo-
dule se mavie celte année. 1llle a ])110
sur la quene de la chatte, et... .

Donsens—-Alors, ma ,Dauvre saur tu
dow 4 lon dge avoir derasé bien des
queues de Lhal,a. Quaut au mariage de
cetle bonne demoiselle Je peuse que ga
dépendra plos de.ce coqmn de Quenoche
que du chat. Hein qu'en dis-tu? Tu ris.
Tiens, mon gdlllal'd dépéche-toi ‘d’aller
la I‘belldllll‘L..

Les voisines soerlL de la (,lhunbm, d(,
Jacqueline, tenant leurs man teaux, leurs
chapeaux, leurs belleteries, el les hom-
mes, les aident A s’hablllex“ chacun se
bouhaue mutticllement Je * bonsoir et

s'en va chez soi moins fatigué; plus dis-
pos lespml. plus tmnqx.ullc queé celui'd
foules qui dans quelques heures sorti
ront des bals de'la’ \11]0 o

(4’ Contiritier)
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